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§ s indiscutible que la cooperacién cultural ha de tomar rumbos nuevos, puesto que
nuevos son los retos culturales que se le presentan al continente. Se debe some-
ter a un proceso evaluativo en el que se midan sus resultados bajo unos parime-
tros diferentes. Hablar de lo hecho hasta la fecha nos puede aportar un fndice de cuiles
han sido los errores, o mejor dicho las debilidades, que se deben subsanar-en un futuro.
Pero también debe analizarse el nuevo campo de cometidos que cabrfa esperar de una Co-
operacién Cultural, con mayisculas. o
' : 1 : .

Hasta la fecha la cooperaci6n internacional ha sido considerada como una transferencia
de recursos de los paises centrales hacfa los periféricos. Esto éue. creo, ha sido un error
de concepcién se debe reposiciqnar y para ello nada mejor que volver a resemantizar la
palabra cooperacién. El diccionario de la Real Academia de la Lengua dice:

Cooperar: (Del Latin cooperare) Obrar juntamente con otro u otros para um mismo fin'.
Integrar: (Del Latfn integrare) Construir las partes de un todo?.

Es evidentemente fAcil establecer concomitancias entre ambos términos. Obrar juntamen-

le y construir ] rtes de un todo, son tareas llamadas a encontrarse. Por ello pienso que
la Cooperacién  ltural en el 4mbito Iberoamericann deha tahAa. . o

e



dor. de respelto por el otro, sin el cual el fantasma del elnoccr?lnsmo segu.iré.mndfﬁn((lj(::cll;
lodos los procesos. Y con este nuevo amor que nos ha surgx_do por ?l dlccmnla'nfj_ e
R.A.E.. recordaremos que: “Etnocentrisimno es aquella tendencia cn.locnon::]l que l.mclu( c ;
cultura propia el criterio cxclpsivo para interpretar los comportamientos de otros grupos,
razas. o socicdades™. |

El documento de Ia Fundacién CEDEAL sobre'pollticas culu'Jrz.)lcs i§?r0a|11cricanas’scﬁa-
la que: **En el conjunto de los pafses Iberoamcncanos la administracidn cullurzl csl(? :lqmcrn
cada por su cardcter secundario en el conle){(((') del cstadg, ﬁ.‘ecucnlen.\crm su Isu;m( : :
¢l sector cducativo y con articulaciones qrgarflc?s mayonlar'lamc?gc‘I‘l'gatdns ala crzlonlle
nologfa de la cultura (sectores) antes que a objetivos de pIapnﬁcacnon ; *s(.e &8 w1 llc .ols
mayores errores que desde mi punto de vista se han cometido en Ia'coopcmcnon |cu 'um A
ha adolecido de una planificacién y no se sabe por qué arte (‘ic magia lios pafscs on..'m‘ics
la han sacado del grueso de la cooperacién al desarrollo. Enr}quc Iglesias, c.u'nndo CI-II 1 iy
cretatio Ejeeutivo de la CEPAL | afirmaba en una conferencia dada en Sr'mll.?go cn cl d,:":
18 que: “En el fondo, la cooperacién econémica forima ;'mftc de la .pol((;lczll mlcrnac':(c)ién"
contempordnea®™. Desde el principio se tuvo claro el objetivo politico de a.C(()Jop'clr.Ebo-
cn ¢l terreno econdmico, mientras se pensaba en la c.ullural como una C'Sl‘)jc(ljc ea )rd e
cas para la llegada de la primera. Se limit a ser un mtcrcam.blo de aC(l)/l ades cA;uel clj\;o
ban ver a1 los habitantes de un pafs pequeiias muestras arllsl'lcns ch pais COOp‘ClﬂI'l 'T. r
profundizo en el entronque de este conocimiento, no fue seria en sus p(?rSpCClIVﬂS. (’cd u-
o ¥ no bused. insisto. unos objetivos a largo plazo, como sf se hizo c¢on la destinada a
la :\_\"ml:\ para cl desarrollo. )

Los teéricos de la cultura hablaron de la cultura de puertas para adentro, se plantearon gn-
ciativas descentralizadoras en sus pafses y no fuer.on nunca Ilan?ados a pcns?‘r in(;”'m oa
operacidn Cultural estructurada. Mientras, los mejores efzonomls'las elran solicitados par
diseiiar planes de cooperacion para el desarrollo a nivel internacional.

Esta situacién comenzd a cambiar a finales de los aﬁqs sct.en(a, cunn.do el proceso dT lrnn.s-
formacion se inicid en el mundo académico. La.s Umvcrs.ldadcs se mc‘orport:)\r.on a los cn:
cuitos de Cooperacidn y los planes de becas e intercambios csludlan'(lles a ner’oll? pn?:n‘
una mayor amplitud de criterios en el sector cultu'ral. Se buscé orgamzarls;s;.clma(;:z::\aba-
tc programas de investigacidn, ampliar inlcrcan?blos docenfes. forlalsec?r hdbi (;sdo st
jos interdisciplinarios, un crecimiento (ecnoléglco (fon'martldo, .etc. e fue c:)ea ;m i
lﬁnili\'a, una “cultura” del entendimiento y conocimiento conjunto co:;:o as:: ,I,)ime =
cooperacion més sélida, estable y que rcalmenu'-, z'ly_udara aun desar{rot‘ 0 soséc : m(;nos
cultura en el desarrollo dejé de ser una mera exhlb'm(')n de formas artfs 1Cc:§snm ;;S L
cxdlicas y pasé a ser un sustrato en el cqmponanue'nto del cooll)cranle.m' 12 g,“ug\] i,ﬁe_
cos son los pafses del mundo Iberoamericano que tienen una c ara pol |ql cul ]::ﬂo m
tior, por 1o que se deduce ficilmente que menos son los que la tiene ;1 c:)’( cj,mo .elememo
das las previsiones apuntan cada vez més a cslz'l.blccer de lfx c.ullura le proxi g0
potenciador de las relaciones internacionales. Fijémonos, sin ir mas ejos, edn : 'p]- e
jc de industrias culturales que en estos momentos florecen en los pafses industrializados.

1

, si esto no es asf seguiremos comprando los,pro-
, con la diferencia de que esta vez no serdn tornillos, ni carros: s
ideas, maneras de pensar, de sentir, de ver la vida,

cuando nos llevarpos un libro a casa, o un disco, o

eran
O es que o es eso lo que compramos
nos sentamos delante de una teleserie?

En el campo de lo cultural se producen
te lo piblico y lo privado que hacen variar las relaciones de éste con lo social,

i6n de sus productos infinitamente mas am-

por los mayores proyectos le cooperacién cultural.
El estado debe reconocer el papel “relativamente independiente de Jos consumidores y

por tanto su especificidad como objetivo de estudio®, Por este motivo, los gobiernos de-
ben estar al tanto no solamente de Ig que los colonizadores culturales nos quieren sumi-

nistrar para beneficio de su hegemontfa, sino de lo que los receplores necesitan para la su-
. o ! . .
pervivencia de su identidad., : 1 | '

g 1y
Evidentemente este es un problema todavfa sin resolver,

en parte por la novedad del mis-
Mo, pero en gran medida por la falta de andlisis serio al

a hora de hablarlo en Jas esferas

» 10 los protesos de construccién de o
que son los procesos los que hablan de
Lo realmente ihlcreshnl? del patrimonio es “Dar unas
racién de acuerdo con las necesidades del presente®".

patrimonial; que realmente es lo importante, y es
la representatividad sociocultural’.

internacionales que lo trabajan, se

el que la comunidad es una parte esencial de ese paisaje. El Convenio Andrés Bello tiene
una lfnea de accién denominada “Apropiacién social-del pattimonio” buscando en ella ha-
cer ala gente la principal destinataria de 1ds programas de recuperation, restauracién yen
definitiva de apropiaci6n de los procesos. Construir la memoria histética para edificar el

tales, pero esto debe ser una mfnima parte del entr.

amado en el que buscarnos para
complementarnos sea el fin.

“La cultura es la base de las relaciones sociales”

Esta frase es de Ignacio Chaves, director del Instituto Caro y Cuerve; |
la que la lanz6 venfa a rafz de la importancia que se le otorgaba a la |
dos culturales, Alguien llegd a seiialar que er

aconversacion en
abor de los agrega-
atal que podfa marcar el principio de las bue-

o e ]
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nas relaciones entre dos pafses. Si culturalmente se entienden, ’”f"“:linO estd sembrado
para lograr otros tipos de entendimiento. En la misma convers.  .:se apunté que el pro-
blema de la comunidad Iberpamericana es dar por sentado este entendimiento cultural,
por lo que no se hace nada por reforzarlo. Es aquf donde estd el gran error de nuestros go-
biemos. Y por qué no decirlo, de algunos més que de otros, se piensa que la impronta de
lo que se forjé con tanto esfuerzo y durqntc tantos aiios va a ser eterno, y no es asi, nada
hay conocido que sea eterno. La cultura es como los seres humanos, est4 hecha a imagen
y semejanza de €I, nace, crece; se multiplica ( a veces) y muere. Y después nace olra cul-
tura y luego olra y para que produzcan frutos hay que cuidarlas, es por eso por lo que a
veces ofende la falta de visién de nyestros dirigentes. La proyeccién de las politicas cul-
turales se ve reflejada en el resto de las politicas aplicadas por los gobiernos, eso es ma-
nifiesto en algunos casos y absolutamente re@l en todos. Se ha dicho que el'proceso era al
contrario. no lo creo asf, no es que una forma de goberar produzca una forma de gene-
rar cultura. es un modo cultural de entender la vida lo que produce una forma de gober-
nar. Las derechas utilizaron la cultura, las izquierdas utilizaron la cultura, los partidos
centristas la volvieron a utilizar, pero de verdad ;no se limitaron a trasplantar-una forma
de ver el mundo a través de sus programas culturales? Ahf est4 gran partg del error, las
demaocracias se deben dar cuenta de que la cultura no se da, se toma. La cultura le per-
lenece a la gente y solo hay que estar atentos a lo que ésta guiere. Las democracias, los
demdcratas deben saber que ganan por mayorta, no'por totalidad y que su forma de ver
el mmdo, la de los vencedores no es la de la totalidad de los gobernados. El respeto por
las :Iq’frrrnmr_/‘nr}nnx de cultura es bl principip de una Cooperacién Cultural eficaz, dis-
centralizadora v participativa. Y son estas tres caracteristicas que acabo de mencionar las
imprescindibles para superar la evaluacién planteada en la cabecera del articulo.

1
A modo de conclusién

Muchas han sido las ideas esbozadas en este texto, porque son muchos los factores que se
deben tener en cuenta para una cooperacién cultural eficaz, descentralizadora y participa-
liva, pero no puedo terminar sin mencionar up pérrafo que ha sido para mi definitorio en

lo que significa este tema. “Es impostergable una politica deliberada de reconocimiento, -

promocion e integracién de los sectores_que padecen la triple exclusién: discriminacién
cultural (sea por factores étnicos o por claros rezagos educativos), exclusién socioeconé-
mica, y marginacién respecto de los mecanismos de participacién politica. Tal politica de-
berfa permear un conjunto de iniciativas de integracidn, tanto en el plano simbélico (me-
diante la participacién creciente de dichos sectores en el sistema de toma de decisiones,
sobre todo a escala local) como en el plano material (mediante la promocién de activida-
des productivas , comunitarias y de capacitacién, que fortalezcan la competitividad y la
organizacién de los sectores excluidos). Este tipo de acciones podrfa contar ¢on un im-
portante respaldo polftico ‘mediante la puesta en marcha de pactos nacionales por la su-
peracion de la pobreza®'. '

Mientras la cooperacién ‘cultural no tenga claro que su objélivo princiEal es el de estimu-
lar la igualdad participativa, el respeto a las diferencias, la inclusién Social de los secto-

(¢}

y discontinua serie de muestras de diversa {ndole..

pensamiento desde una plataforma cultural imbricaci i
Sinceramente creo que no lo logra.

l..alapl'J(hce que “la funcién de los Ministerios de Edﬁcacipn no sélainvolucran la
licas culturales, sino que sy politica es eminentementd cultural”. Mucho

h.Zlb]Ill’ €n este tema, pero siento que es importante darnos cueh('
lner'\c una Cooperacién Cultural con mayiisculas,

s poli-
nos quedarfa por
a deltremendo valor que

org}xllosos de ella y no renunciar por el mero y barato costo de
zacién que ni nos respeta ni nos tiene en cuenta,
! . '

Cooperemos con el otrotomo legitimo otro, démosle al otro el
raen todo con quien asf lo designa. Respetemos la interindividu
cf)lcctividades que asfixian. Y aprendamos, de verdad Sin‘retéric
nquecedor concepto de la Interculturalidad. Solo asf conse
te algo que hasta la fecha no obtiene muy buena nota.

valorreal que lo equipa-
alidad en medio de estas
a, a sentir orgullo del en-
guiremos evaluar positivamen-
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§ 1 este articulo realizaremos un esbozo de lo que significa la cooperacion cultu-
¥ ral en Bolivia en las Gltimas décadas, apuntandp a las tendencias gue se han da-
do en cste perfodd, segiin los cambios producidos en la concepcion de coopera-
cién cultural y en las politicas nacionales. Dada la amplitud del marco de cooperacion

internacionil, no ingresaremos a lo que constiguy’e la coo’peraci(’)n cientifica tecnoldgica.
manteniendo el anélisis en el dmbilto estatal. o

Es evidente que hasta hoy predomina en los 4mbitos oficiales, tanto de los paises como de
los organismos internacionales, la concepcion de tradicionalismo patrimonialista, bas
en la preferencia de los bienes y las instituciones tradicionales como sfmbolo de cult
De ahf que el énfasis se dirija a los programas de conservacién, referidos al patrimoni
tistico, de la identidad cultural o de Jas manifestaciones folkl6ricas, m4s que hacia la trans-
formacién de la cultura. Este énfasis fue mucho m4s acentuado en e] pasado cuando un
¢levado grado de discriminacién hacia lo nativo

, de parte de las élites europeizadas, fa-
vorecfa la proteccién del patrimonio colonial higpano y del patrimonio folklérico como

muestra del pasado, descokcmdo de la existencia de la poblacién indigena,del presente.
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